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6/5. Creacion y desarrollo de capacidad y cooperacion cientifica y técnica

El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion

Recomienda a la Conferencia de las Partes que, en su 17* reunion, adopte una decision' del
siguiente tenor:

La Conferencia de las Partes,

Recordando sus decisiones 15/8, de 19 de diciembre de 2022,y 16/3, de 1 de noviembre
de 2024,

Tomando nota con agradecimiento de la labor realizada por el Grupo Asesor Oficioso
sobre Cooperacion Cientifica y Técnica durante el periodo entre reuniones,

1. Toma nota del informe del Grupo Asesor Oficioso sobre Cooperacion Cientifica
y Técnica sobre su quinta reunion?, sefialando las limitaciones que enfrentd el Grupo para
determinar opciones adecuadas para seguir subsanando las carencias en materia de capacidad
tecnologica, técnica e institucional, en particular para los paises en desarrollo que hacen frente
a importantes limitaciones de capacidad, debido a la escasez de datos disponibles para el
analisis de esas carencias;

2. Reitera la solicitud formulada al Grupo Asesor Oficioso de que, en colaboracion
con la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biologica® y los centros regionales y
subregionales de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica, determine opciones adecuadas
para seguir subsanando las carencias en materia de capacidad tecnologica, técnica e
institucional detectadas por las Partes sobre la base del analisis de la informacion contenida en
lo siguiente: a) las estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad; b)
los séptimos informes nacionales presentados con arreglo al Convenio; c) los quintos informes
nacionales presentados con arreglo al Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la

! Los elementos adicionales relativos a la decision sobre creacion y desarrollo de capacidad y cooperacion cientifica y técnica se
presentaran para su consideracion en la séptima reunion del Organo Subsidiario.

2 CBD/TSC/1AG/2025/2/2.

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1760, nim. 30619.
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Biotecnologia*; d) los primeros informes nacionales presentados con arreglo al Protocolo de
Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los
Beneficios que se Deriven de su Utilizacion®; €) el informe mundial sobre los progresos
colectivos en la implementacion del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal®;
f) los resultados pertinentes de la revision a mitad de periodo del Plan de Accion sobre Género
(2023-2030)"%; y g) las evaluaciones de capacidad realizadas por los centros de apoyo y las
organizaciones pertinentes, para que sean examinadas por el Organo Subsidiario sobre la
Aplicacion en su 8* reunion y por la Conferencia de las Partes en su 18? reunion;

3. Alienta a las Partes, los gobiernos subnacionales y locales, los pueblos indigenas
y las comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras
organizaciones pertinentes, incluidas instituciones de investigacion y educativas, a que
colaboren con los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica y con asociados en la
evaluacion y el analisis de las necesidades y carencias en materia de capacidad a nivel nacional
y subregional, y a que validen los resultados de la evaluacion;

4, Alienta también a las Partes, los gobiernos subnacionales y locales, los pueblos
indigenas y las comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras
organizaciones pertinentes a que proporcionen, como parte de las evaluaciones realizadas por
los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica y los asociados, informacion
especifica sobre sus necesidades y carencias en materia de capacidad tecnologica, técnica e
institucional relacionadas con la aplicacion de sus estrategias y planes de accion nacionales en
materia de biodiversidad y con la implementacion del Marco;

5. Pide al Grupo Asesor Oficioso que, con sujecion a la disponibilidad de recursos,
en colaboracion con la Secretaria y la entidad de coordinacion mundial que acoge de
conformidad con la decision 16/3, elabore un marco y una metodologia de evaluacion, que
incluyan una tipologia de las necesidades y carencias en materia de capacidad, a fin de que los
centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica puedan realizar futuras evaluaciones de
las necesidades en materia capacidad de manera estructurada y armonizada;

6. Adopta el mandato para las evaluaciones independientes de la pertinencia y
eficacia del marco estratégico a largo plazo para la creacion y el desarrollo de capacidad y del
mecanismo de cooperacion cientifica y técnica que figura en el anexo de la presente decision;

7. Pide ala Secretaria Ejecutiva que, con sujecion a la disponibilidad de recursos:

a) Preste apoyo al Grupo Asesor Oficioso para llevar a cabo un andlisis de las
necesidades y carencias en materia de capacidad detectadas por las Partes a fin de facilitar su
labor de determinacion de opciones para seguir subsanando las carencias en materia de
capacidad técnica, tecnoldgica e institucional que se mencionan en el parrafo 2 de la presente
decision, para que sean examinadas por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en su 8
reuniéon y por la Conferencia de las Partes en su 18* reunion;

b)  Preste apoyo al Grupo Asesor Oficioso, en colaboracion con las organizaciones
pertinentes, para elaborar el marco y la metodologia de evaluacion que se mencionan en el
parrafo 5 de la presente decision;

c) Encargue las evaluaciones independientes que se mencionan en el parrafo 6 de la
presente decision, utilizando el mandato que figura en el anexo de la misma, para su examen

4 Ibid., vol. 2226, nim. 30619.
5 Ibid., vol. 3008, ntim. 30619.
6 Decision 15/4, anexo.

7 Decision 15/11, anexo.

8 CBD/SBI/6/5.
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por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en una reunién que se celebre antes de la 19°
reunion de la Conferencia de las Partes y por la Conferencia de las Partes en su 19 reunion;

d)  Siga prestando apoyo, en colaboracion con la entidad de coordinacion mundial y
de conformidad con la decisién 16/3, a los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y
técnica para identificar fuentes de financiacion previsibles y facilitar su acceso a ellas, entre
otras cosas a través de los asociados pertinentes, a fin de que puedan brindar a las Partes un
apoyo para el desarrollo y la creacion de capacidad eficaz, especifico para el contexto e
impulsado por la demanda.

Anexo

Mandato para las evaluaciones independientes de la pertinencia y eficacia del
marco estratégico a largo plazo para la creacion y el desarrollo de capacidad y
del mecanismo de cooperacion cientifica y técnica

1. El presente mandato se divide en dos componentes (el marco estratégico a largo plazo
para la creacion y el desarrollo de capacidad y el mecanismo de cooperacion cientifica y
técnica) para permitir la realizacion de dos evaluaciones distintas pero interrelacionadas. Cada
componente se divide a su vez en dos subsecciones (objetivos y alcance de la evaluacion y
metodologia y fuentes de informacion) para orientar la evaluacion.

I.  Evaluacion de la pertinencia y eficacia del marco estratégico a largo plazo para
la creacion y el desarrollo de capacidad

A.  Objetivos y alcance de la evaluacién

2. De conformidad con el parrafo 7 de la decision 16/3, de 1 de noviembre de 2024, y
teniendo en cuenta las partes pertinentes de la seccion C del Marco Mundial de Biodiversidad
de Kunming-Montreal’, la finalidad de la evaluacion independiente del marco estratégico a
largo plazo es evaluar su pertinencia y eficacia para orientar las iniciativas de creacion y
desarrollo de capacidad de los actores gubernamentales y no gubernamentales en apoyo del
Marco, y formular recomendaciones para su posible revision después de 2030.

3. La evaluacion consistird en un examen de la forma en que las Partes, los pueblos
indigenas y las comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras
organizaciones pertinentes han utilizado el marco estratégico a largo plazo, si este ha apoyado
la institucionalizacion de la creacion y el desarrollo de capacidad en el contexto de la
aplicacion de las estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad, y el
grado en que ha promovido iniciativas de creacion y desarrollo de capacidad que sean mas
eficaces y sostenibles y logren una mayor repercusion.

B. Metodologia y fuentes de informacion

4. Con sujecion a la disponibilidad de recursos, la Secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Biologica!® encargara una evaluacion independiente en 2029, en conjunto con la
segunda revision mundial del Marco. Se utilizaran los tres métodos o cualquiera de los
métodos de recopilacion de datos siguientes: a) un examen de la documentacion pertinente,
incluidas las estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad, los
informes nacionales y los estudios de caso y los informes de proyectos existentes; b) una
encuesta en linea; y ¢) entrevistas con representantes de las Partes, los pueblos indigenas y las
comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones
pertinentes que participan en la labor de creaciéon y desarrollo de capacidad, ya sea como

9 Decision 15/4, anexo.
10 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1760, nam. 30619.
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proveedores o receptores de capacidad. La informacion mundial recopilada de este modo se
analizard y desglosara por region y subregion. El informe de la evaluacion contendra detalles
sobre el disefio y los métodos de anélisis elegidos.

5. El siguiente conjunto no exhaustivo de elementos tiene por objeto orientar el disefio de
la evaluacion:

a) Grado de conocimiento entre las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades
locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes
de la funcién del marco estratégico a largo plazo para orientar las iniciativas de creacion y
desarrollo de capacidad;

b) Grado en que las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales, las
organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes han utilizado
las orientaciones proporcionadas en el marco estratégico a largo plazo en sus intervenciones
de creacion y desarrollo de capacidad;

c¢)  Determinacion de estrategias, enfoques y mecanismos eficaces para la aplicacion
del marco estratégico a largo plazo;

d)  Principales dificultades u obstdculos para aplicar las orientaciones
proporcionadas en el marco estratégico a largo plazo;

e) Grado en que las orientaciones proporcionadas en el marco estratégico a largo
plazo han alentado y ayudado a las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales,
las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes a
institucionalizar la creacion y el desarrollo de capacidad como parte de la aplicacion de las
estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad;

f) Grado en que las orientaciones proporcionadas en el marco estratégico a largo
plazo han dado lugar a los cambios y mejoras deseados, incluido el logro de la meta 20 del
Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, y los resultados indicativos a medio
plazo en materia de capacidad establecidos en el marco estratégico;

g)  Grado en que las orientaciones proporcionadas en el marco estratégico a largo
plazo han dado lugar a una mayor coherencia, eficiencia, eficacia y sostenibilidad de las
iniciativas de creacion y desarrollo de capacidad de las Partes, los pueblos indigenas y las
comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones
pertinentes;

h)  Grado en que las organizaciones y los interesados pertinentes han utilizado las
orientaciones proporcionadas en el marco estratégico a largo plazo, especialmente en relacion
con el disefo de enfoques programaticos y a mas largo plazo;

1) Pertinencia y adecuacion de las orientaciones proporcionadas en el marco
estratégico a largo plazo para responder a las necesidades y prioridades de las Partes, los
pueblos indigenas y las comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la
juventud y otras organizaciones pertinentes en materia de creacion y desarrollo de capacidad;

1) Componentes y aspectos del marco estratégico a largo plazo que las Partes, los
pueblos indigenas y las comunidades locales, las organizaciones de las mujeres y de la
juventud y otras organizaciones pertinentes han considerado pertinentes y utiles para orientar
sus iniciativas de creacion y desarrollo de capacidad;

k)  Coémo ha podido cambiar la pertinencia de cualquiera de los componentes y
aspectos del marco estratégico a largo plazo desde la adopcion del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal;
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) Lecciones que se pueden extraer de la experiencia de utilizar el marco estratégico
a largo plazo para orientar la creacion y el desarrollo de capacidad en pro de la diversidad
bioldgica;

m)  Qué ha funcionado bien, incluidas buenas practicas y lecciones aprendidas, y qué
no ha funcionado bien, qué obstaculos han persistido y qué carencias siguen existiendo;

n) Si se necesita apoyo adicional (por ejemplo, orientacion, herramientas o
capacitacion) que mejore la aceptacion y la facilidad de uso del marco estratégico a largo
plazo;

0)  Recomendaciones sobre enfoques para la creacion y el desarrollo de capacidad
después de 2030 (por ejemplo, la continuaciéon del marco estratégico a largo plazo, su
modificacion o sustitucion por otro marco o enfoque para la creacion y el desarrollo de
capacidad).

6. Ademas de los elementos enumerados anteriormente, y con sujecion a la disponibilidad
de datos, la evaluacion podra, junto con los indicadores pertinentes del marco de seguimiento
para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, recurriendo los siguientes
indicadores, que se basan en aquellos propuestos por el Grupo Asesor Oficioso sobre
Cooperacion Cientifica y Técnica durante su tercera reunion, celebrada en 20241

a)  Numero de organizaciones nacionales que aplican elementos del marco
estratégico a largo plazo;

b)  Numero de paises que han elaborado planes nacionales de desarrollo de la
capacidad;

¢)  Numero de planes de accion tematicos de desarrollo de capacidad para apoyar la
implementacion del Marco;

d) Numero de iniciativas de creacion y desarrollo de capacidad a largo plazo
establecidas para apoyar la implementacion del Marco;

e) Cantidad de recursos financieros movilizados y dedicados a la creaciéon y el
desarrollo de capacidad, en relacion con la implementaciéon del Marco, por fuente de
financiacion.

7. La informacion para la revision se obtendra de diversas fuentes, entre ellas:

a) Informes nacionales;

b)  Estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad;

c) Informacion publicada a través de la herramienta de presentacion de informes en
linea;

d) Informes sobre la revision mundial de los progresos colectivos en la
implementacion del Marco preparados por la Secretaria;

e) Informes y presentaciones del Fondo para el Medio Ambiente Mundial y sus
organismos de ejecucion y otros mecanismos de financiacion pertinentes, incluido el Fondo
de Kunming para la Diversidad Biolodgica, asi como organizaciones, interesados, iniciativas y
asociaciones pertinentes que participan en la creacion y el desarrollo de capacidad o les prestan

apoyo;
f) Informes de los centros regionales y subregionales de apoyo a la cooperacion
cientifica y técnica;

11 Véase CBD/TSC/IAG/2024/1/2, en particular el parr. 26.
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g) Informes elaborados por los pueblos indigenas y las comunidades locales, las
organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes, y especificos
para ellos;

h)  Informe de la revision del Plan de Accion sobre Género (2023-2030)'%;

1) Informacion recopilada mediante una encuesta en linea y entrevistas especificas
con un conjunto regionalmente equilibrado de Partes, pueblos indigenas y comunidades
locales, organizaciones de las mujeres y de la juventud, organismos de financiaciéon y otros
interesados, para garantizar que se identifiquen los desafios contextuales.

Evaluacion del mecanismo de cooperacion cientifica y técnica
Objetivos y alcance de la evaluacion

8. De conformidad con el parrafo 7 de la decision 16/3, y teniendo en cuenta las partes
pertinentes de la seccion C del Marco, el objetivo de la evaluacion independiente del
mecanismo de cooperacion cientifica y técnica es evaluar su pertinencia y eficacia para apoyar
la implementacion del Marco. Los objetivos especificos de la evaluacion son:

a) Examinar la eficacia del mecanismo de cooperacion cientifica y técnica como
medio para apoyar la aplicacion del Convenio y sus Protocolos y la implementacion del Marco;

b)  Hacer un balance de los principales logros de los centros de apoyo a la
cooperacion cientifica y técnica y de la entidad de coordinacion mundial y de los desafios
encontrados;

c¢)  Determinar las buenas practicas y las lecciones aprendidas y formular
recomendaciones sobre la mejora del mecanismo de cooperacion en apoyo de las estrategias y
planes de accion nacionales en materia de biodiversidad para la implementacion del Marco
después de 2030.

Metodologia y fuentes de informacion

9. Con sujecion a la disponibilidad de recursos, la Secretaria encargara una evaluacion
independiente en 2029, en conjunto con la segunda revision mundial del Marco, centrada en
el mecanismo de cooperacion cientifica y técnica. Se utilizaran los tres métodos o cualquiera
de los métodos de recopilacion de datos siguientes: a) un examen de la documentacion
pertinente, incluidos los planes de trabajo bienales y los informes de actividades de los centros
de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica y la entidad de coordinacion mundial, las
estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad, los informes nacionales
y los estudios de caso y los informes de proyectos existentes; b) una encuesta en linea; y c)
entrevistas con representantes de las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales,
las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes, el
personal de los centros de apoyo y la entidad de coordinacion mundial, y los asociados clave.
La informacion mundial recopilada de este modo se analizara y desglosara por region y
subregion. El informe de la evaluacion contendra detalles sobre el disefio y los métodos de
analisis elegidos.

10.  El siguiente conjunto no exhaustivo de elementos tiene por objeto orientar el disefio de
la evaluacion:

a) Grado en que el mecanismo ha logrado fomentar la cooperacion cientifica y
técnica entre las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales, las organizaciones
de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes en apoyo del Marco y de la
aplicacion de las estrategias y planes de accion nacionales en material de biodiversidad,;

12 Decisién 15/11, anexo.
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b) Grado en que el mecanismo ha mejorado las capacidades técnicas e
institucionales en relacion con la ciencia, la tecnologia y la innovacion;

c) Identificacion de las estrategias eficaces aplicadas para promover y facilitar la
cooperacion cientifica y técnica, asi como el desarrollo, la transferencia y la utilizacion de
tecnologia en condiciones voluntarias y mutuamente acordadas;

d)  Grado en que las actividades y proyectos realizados en el marco del mecanismo
de cooperacion cientifica y técnica se han guiado por los principios establecidos en la seccion
B del anexo II de la decision 15/8, de 19 de diciembre de 2022;

e) Grado en que los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica han
podido cumplir sus funciones, de conformidad con el parrafo 26 de la decision 15/8;

f) Cémo han afectado los recursos al cumplimiento de las funciones de los centros
de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica;

g)  Qué ha funcionado bien, incluidas buenas practicas y lecciones aprendidas, y qué
no ha funcionado bien en la puesta en marcha de los centros de apoyo a la cooperacion
cientifica y técnica y la entidad de coordinacion mundial;

h)  Principales desafios en la puesta en marcha de los centros de apoyo a la
cooperacion cientifica y técnica y la entidad de coordinaciéon mundial,

1) Limitaciones institucionales, financieras u operativas a las que se han enfrentado
los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica;

1) Grado en que los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica han sido
capaces de coordinarse eficazmente entre siy con otras iniciativas, plataformas, centros o redes
pertinentes, incluidas aquellas en las que participan los pueblos indigenas y las comunidades
locales, las mujeres y la juventud, en sus respectivas regiones o subregiones;

k)  Nivel de satisfaccion de las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades
locales, las organizaciones de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes
con el apoyo que han recibido de los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica;

D) Nivel de satisfaccion de los centros de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica
con la coordinacién y los servicios ofrecidos por la entidad de coordinacion mundial;

m) Principales recomendaciones para mejorar el mecanismo de cooperacion
cientifica y técnica después de 2030, segtin proceda.

11. Ademas de los elementos enumerados anteriormente, la evaluacion se llevara a cabo,
segun proceda, utilizando los criterios para evaluar el rendimiento de los centros de apoyo a la
cooperacion cientifica y técnica y de la entidad de coordinacion mundial. En funcion de la
disponibilidad de datos, la evaluacion podra basarse, junto con los indicadores pertinentes del
marco de seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, en los
siguientes indicadores, que se basan en aquellos propuestos por el Grupo Asesor Oficioso
sobre Cooperacion Cientifica y Técnica durante su tercera reunion'>:

a)  Numero de paises que reciben apoyo de los centros de apoyo a la cooperacion
cientifica y técnica;

b)  Numero de herramientas y recursos técnicos intercambiados entre los centros de
apoyo a la cooperacion cientifica y técnica;

13 Véase CBD/TSC/IAG/2024/1/2, en particular el parr. 26.
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c) Proporcion de recursos financieros movilizados en relacion con las estimaciones
presupuestarias para la aplicacion de los planes de trabajo bienales de los centros de apoyo a
la cooperacidn cientifica y técnica;

d) Numero de oportunidades de cooperacion cientifica y técnica puestas a
disposicion de las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales, las organizaciones
de las mujeres y de la juventud y otras organizaciones pertinentes utilizadas por estos;

e)  Numero de iniciativas de vinculacion que han tenido éxito;

f) Numero de aplicaciones tecnoldgicas adoptadas en los distintos paises;

g)  Numero de programas de intercambio de expertos ejecutados;

h)  Numero de programas de investigacion conjuntos ejecutados;

1) Numero de iniciativas conjuntas de desarrollo tecnologico ejecutadas.
12. La informacion para la revision se obtendra de diversas fuentes, entre ellas:

a) Planes de trabajo elaborados para los centros de cooperacion cientifica y técnica
y la entidad de coordinacion mundial;

b) Informes bienales sobre las actividades;

c) Informes sobre la marcha de los trabajos preparados por la Secretaria a fin de que
sean examinados por la Conferencia de las Partes;

d) Informes sobre la revision mundial de los progresos colectivos en la
implementacion del Marco preparados por la Secretaria;

e)  Informacion recopilada mediante una encuesta en linea y entrevistas especificas.



